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LOKALIZACJA PRZYCISKOW STEROWANIA
1. Wyswietlacz LCD

(TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)

. PRZYCISK SNOOZE/SLEEP/AL MODE
. PRZYCISK VOL-/AL1

. PRZYCISK VOL+/AL2

. PRZYCISK TUN-/MIN/DIMMER

. GLOSNIK

. PRZYCISK TUN+/HOUR/AL OFF

. PRZYCISK MEMORY/PRESET

. PRZYCISK TIME/POWER

10. KABEL ZASILANIA AC

11. ANTENA FM
12. KOMORA BATERII

O oo NOULb WN

USTAWIANIE ZEGARA

1) W trybie ZEGARA (TIME) nacisng¢ przycisk , TIME”. Na wyswietlaczu LED pojawi
sie informacja ,,24H”. Nacisng¢ przycisk MIN, aby ustawi¢ czas w trybie ,12H”
lub przycisk HOUR, aby ustawié czas w trybie ,24H".

2) Nacisna¢ przycisk ,TIME”, aby zatwierdzi¢ powyzsze ustawienia. Nacisng¢
,HOUR”, aby ustawi¢ godzine, a ,,MIN”, aby ustawi¢ minuty. Druga cyfra zostanie
usunieta podczas ustawiania minut, aby umozliwi¢ ponowng synchronizacje.

USTAWIANIE FUNKCJI SLEEP

1) W trybie ZEGARA (TIME) nacisng¢ przycisk ,SLEEP”, aby przejs¢ do trybu SLEEP.
Na wyswietlaczu radia zapali sie wskaznik SLEEP. Nacisng¢ przycisk, aby ustawic
tryb SLEEP i wyswietlanie zegara: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-
OFF (ZAMKNIJ SLEEP).

2) W trybie RADIO nacisnga¢ przycisk ,,SLEEP", aby wejs¢ do trybu SLEEP. Zaswieci
sie wskaznik SLEEP. Nacisna¢ przycisk, aby ustawi¢ tryb SLEEP i wySwietlanie
zegara: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (ZAMKNIJ SLEEP |
RADIO).
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USTAWIANIE BUDZIKA

1) W trybie ZEGARA (TIME) nacisna¢ ,,AL1”, aby ustawi¢ BUDZIK. Nacisng¢ [HOUR],
aby ustawi¢ godzine, [MIN], aby ustawi¢ minuty, a nastepnie nacisnac¢ ,AL1”,
aby zatwierdzi¢ ustawienia. Zaswieci sie wskaznik AL1.

2) W ustawieniach budzika nacisna¢ przycisk ,,AL MODE”, aby wybra¢ tryb budzika

BB/FM.

3) W trybie DRZEMKI (SNOOZE) nowe ustawienie budzika automatycznie zastgpi
poprzednie ustawienia.

4) Nacisngc przycisk ,,AL OFF”, aby tymczasowo wytaczy¢ budzik na dany dzien.
Budzik uruchomi sie nastepnego dnia o tej samej porze.

5) Budzik wydaje dzwiek przez 30 minut, a nastepnie, gdy nie zostanie wcisniety
zaden przycisk podczas jego dziatania, wytacza sie. Budzik uruchomi sie
automatycznie nastepnego dnia o tej samej porze.

6) W trybie USTAWIANIA BUDZIKA (TIME) nacisng¢ przycisk ,, AL OFF”. Zaswieci
sie wskaznik AL1. Nacisng¢ przycisk AL1 i ,AL OFF”, aby zatwierdzi¢ i wyjs¢ z
»AL1”. Wskaznik przestanie swiecic.

7) W przypadku wybrania BUDZENIA RADIEM (RADIO ALARM), funkcja ta powinna
znajdowac sie w trybie ZEGARA. Budzik nie uruchomi sie w trybie RADIA.

8) Ustawienia , AL2” sg takie same jak ustawienia ,,AL1".

9) Urzadzenie posiada podwdjng ALARM funkcje, BUDZIKA. Drugi BUDZIK
automatycznie zastgpi pierwszy BUDZIK.

USTAWIANIE JASNOSCI WYSWIETLACZA LED

W trybie ZEGARA nacisng¢ przycisk DIMMER, aby ustawié¢ jasnos¢ wyswietlacza
LED: highlight-light-close. Wyswietlacz LED domysInie ustawiony jest na poziom
jasnosci ,light”.

DRZEMKA (SNOOZE)

Podczas dziatania budzika nacisng¢ przycisk SNOOZE, aby wejs¢ do trybu DRZEMKI
(SNOOZE). Budzik sie wytgczy i ponownie wtgczy sie po 9 minutach. Jezeli przycisk
SNOOZE nie zostanie wcisniety, alarm wytgczy sie automatycznie po 10 cyklach
dziatania. Budzik wiaczy sie o tej samej porze nastepnego dnia.
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RADIO

1) Nacisnad i przytrzymac przycisk ZASILANIA, aby wigczyé/wytaczyé radio.
Urzadzenie domysinie przechodzi w tryb FM. Na wyswietlaczu pojawia sie
informacja ,FM”.

a. Nacisng¢ przycisk TUN+, aby wyszukad stacje radiowe o wyzszej czestotliwosci.

Aby przyspieszy¢ wyszukiwanie nalezy przytrzymad przycisk.

b. Nacisna¢ przycisk TUN-, aby wyszukac¢ stacje radiowe o nizszej czestotliwosci.
Aby spowolni¢ wyszukiwanie nalezy przytrzymac przycisk.

c. Nacisng¢ przycisk VOL+, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci. Aby przyspieszy¢
zwiekszanie poziomu gtosnosci nalezy przytrzymac przycisk. Urzadzenie posiada
16 poziomdw gtosnosci widocznych na wyswietlaczu LED.

d. Nacisngc przycisk VOL-, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci. Aby spowolnic¢
zmniejszanie poziomu gtosnosci nalezy przytrzymac przycisk. Urzadzenie
posiada 16 poziomow gtosnosci widocznych na wyswietlaczu LED.

e. W trybie radia nacisna¢ przycisk ,TUN +” lub ,,TUN -”, aby powréci¢ do
wyswietlania wartosci czestotliwosci.

2) Zapamietywanie stacji: W celu zapamietania stacji, w trybie radia nalezy

wyszukac¢ pozadang stacje, a nastepnie nacisngé przycisk zapamietania ,Memory”,

aby wybra¢ numer stacji. Na wyswietlaczu LED pojawi sie informacja ,,PXX".

Nastepnie nacisngé przycisk ,TUN+" lub ,TUN-", aby wybra¢ numer, pod ktérym

zostanie zapamietana stacja. Aby zatwierdzi¢ zapamietanie stacji nalezy nacisng¢

przycisk ,Memory”.

3) Usuwanie zapamietanej stacji: w trybie radia nacisna¢ przycisk PRESET, aby
usunac¢ zapamietane stacje o numerach od P01 do P20. Co 3 sekundy na
wyswietlaczu LED pojawia sie informacja o numerze i czestotliwosci kazdej
stacji.

4) Urzadzenie zapamietuje 40 stacji, a takze posiada baterie podtrzymujgce

dziatanie w przypadku braku zasilania.

SPECYFIKACJA

1) Zakres czestotliwosci: FM: 87,5-108 MHz

2) Zasilanie AC: 230V~50Hz

3) Baterie: bateria 1X9V PP3, niedotgczona

4) Po 10 sekundach system automatycznie powraca do trybu ZEGARA.
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OSTRZEZENIE:

1) Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy
przeczyta¢ informacje o zagrozeniach elektrycznych i tych na temat
bezpieczenstwa znajdujgce sie na spodzie jego obudowy.

2) Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie wody ani stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych woda, takich jak wazony.

3) Urzadzenie moze by¢ uzywane po odtgczeniu od niego kabla zasilania.

4) Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zrédet nadmiernie wysokiej
temperatury, jak promienie stoneczne, zrédta ognia itp.

Uwaga: W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy je odtaczyé
od zasilania w celu zresetowania, a nastepnie ponownie witgczy¢.

UWAGA: Nie nalezy wyrzucaé¢ niniejszego urzadzenia razem z innymi
E: odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

mmm  \Wiadze lokalne zapewniajg system selektywnej zbiorki dla tego rodzaju
produktéw. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania
informacji o miejscu takiej zbiérki. Powyisze ograniczenia obowigzujg z uwagi
na niebezpieczne substancje zawarte w urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych. Substancje takie maja szkodliwy wptyw na srodowisko i ludzkie
zdrowie, dlatego tez nalezy poddawac je recyklingowi.

Uwagal

Konstrukcja produktu i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrow
technicznych, oprogramowania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogdlnej orientacji dotyczgcej obstugi produktu.
Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek nieScistosci wynikajgce z btedéw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.
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LOCATION OF CONTROLS

1. LED DISPLAY

(TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)
2. SNOOZE/SLEEP/AL MODE BUTTON
3. VOL-/AL1 BUTTON
4.VOL+/AL2 BUTTON

5. TUN-/MIN/DIMMER BUTTON
6. SPEAKER

7.TUN+/HOUR/AL OFF BUTTON
8. MEMORY/PRESET BUTTON

9. TIME/POWER BUTTON

10. ACIN POWER CORD

11. FM ANTENNA
12. BATTERY COMPARTMENT

TIME SETTING

1) Under TIME mode, short press the “TIME” button and LED display “24H”, then
short press MIN button to“12H”, short press HOUR button to “24H".

2) Short press the “TIME” button to confirm the above setting, short press
“HOUR” to set hour, short press “MIN” to set minute. Second digit would be
cleared while setting minute so that you can make second synchronization.

SLEEP SETTING

1) Under TIME mode, short press “SLEEP” button to get into SLEEP mode to open
the radio an SLEEP indicator would light on. Short press the button to set SLEEP
and time display: 120- 110-100 -90-80 -70-60-50-40-30-20-10-OFF (CLOSE
SLEEP).

2) Under RADIO mode, short press “SLEEP” to get into SLEEP mode, SLEEP in-
dicator would light on. Short press the button to set SLEEP and time display:
120- 110-100 -90-80 -70-60-50-40-30-20-10-OFF (CLOSE SLEEP & RADIO).

ALARM SETTING
1) Under TIME mode, short press “AL1”button to set ALARM. Short press [HOUR]
to set hours, [MIN] set minutes, then press “AL1”to confirm AL1 and AL1
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indicator light on.
2) Under alarm setting, short press “AL MODE” button to choose alarm mode
BB/FM.
3) Under SNOOZE mode, new alarm setting will replace the previous one
automatically.
4) Short press "AL OFF" button to turn off the alarm of the day temporarily while
alarming, it alarms at the same time on the next day.
5) It keeps alarming 30 minutes and shuts down if not press any button while
alarming. It alarms at the same time on the next day.
6) Under TIME mode, short press “AL OFF” and AL1 indicator sparkles, repress
AL1 button and “AL OFF” to confirm to close “AL1” and indicator light off.
7) The item shall be under “TIME” mode if you choose RADIO ALARM. It will not
alarm while RADIO is on.
8) “AL2"settings are the same as “AL1".
9) This product is with dual ALARM function, the second ALARM will replace the
previous one automatically.

LED DIMMER
Under TIME mode, short press “DIMMER” button to set LED lightness: highlight-
light-close. LED display is in light level by default.

SNOOZE

When it is alarming, short press “SNOOZE” button to get into SNOOZE status,
alarm will be off and on again in approximately 9 minutes. It closes alarm auto-
matically after it alarms 10 times if no press again on “SNOOZE” button. And the
alarm will be open again at the same time on the next day.

RADIO
1) Extended press the POWER button to turn on/off the radio. It gets into FM radio
status by default, the FM lights on the LED screen as well.
a. Short press the TUN+ button to search upward station, extended press to speed
up.
b. Short press the TUN- button search downward station, extended press to speed
down.
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c. Short press the VOL+ button to increase a volume level, extended press to
speed up increasing volume levels rapidly, totally 16 levels and it displays on the
LED screen.

d. Short press the VOL- button to decrease a volume level, extended press to
speed down decreasing volume levels rapidly, totally 16 levels and it displays on
the LED screen.

e. Under radio mode, short press "TUN +" or "TUN -" to return to the frequency
display.

2) Save Stations: Under radio mode, if you want to save stations, you must search

stations first, and then short press "Memory" button to select the station number,

LED screen shows "PXX" and then press "TUN+" button or "TUN- "key to select the

storage number, selected after a short press" Memory "button to complete.

3) Take out station: under radio status, short press the PRESET key to upward to
take out from P01-P20 units if you want to take out the saved stations, LED
screen shows the station number and frequency every 3 seconds separately.

4) This product can store 40 stations, back up batteries for memory while power

failure.

SPECIFICATION

1) Frequency Range: FM: 87.5-108 MHz

2) AC Power: 230V~50Hz

3) Battery Backup: 1X9V PP3 Battery, not included

4) The system turn back to TIME mode automatically if no continues operations
for 10 seconds.

WARNING
1) Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical and
safety information before installing or operating the apparatus.
2) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects
filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus
3) The plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.
4) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.
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Note: Please unplug the power when the unit dysfunction and plug again to
reset.

WARNING: You should not dispose of this device with your household
waste.
mmm A selective collection system for this type of product is implemented by
your local authorities. Please contact your local authorities to find out how and
where collection takes place. These restrictions apply because electrical and
electronic devices contain dangerous substances that have harmful effects on
the environment or on human health and must be recycled.

Note!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual.
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VERTEILUNG VON STEUERTASTEN
1. LCD-Display

(TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)

. SNOOZE/SLEEP/AL MODE TASTE
. VOL-/AL1 TASTE

. VOL+/AL2 TASTE

. TUN-/MIN/DIMMER TASTE

. LAUTSPRECHER

. TUN+/HOUR/AL OFF TASTE

. MEMORY/PRESET TASTE

. TIME/POWER TASTE

10. AC-ATROMVERSORGUNGSKABEL
11. FM-ANTENNE

12. BATTERIEFACH
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UHREINSTELLUNG

1) Driicken Sie die ,TIME” Taste im UHR Modus (TIME). Im LED-Display erscheint
die Anzeige ,,24H". Driicken Sie die MIN Taste, um die Uhrzeit im ,,12H” Modus
einzustellen oder die HOUR Taste, um die Uhrzeit im ,24H” Modus einzustellen.

2) Dricken Sie die ,TIME” Taste, um die vorstehenden Einstellungen zu speichern.
Driicken Sie ,HOUR”, um die Uhrzeit einzustellen, und , MIN”, um Minuten
einzustellen. Die zweite Ziffer wird bei der Einstellung von Minuten entfernt,
um nochmalige Synchronisation zu ermaoglichen.

EINSTELLEN DER SLEEP FUNKTION

1) Driicken Sie die ,SLEEP” Taste im UHR Modus (TIME), um zum SLEEP Modus zu
wechseln. Im Radiodisplay geht die SLEEP Anzeige an. Driicken Sie die Taste, um
SLEEP Modus und Uhranzeige einzustellen:
120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (SLEEP SCHLIEREN).

2) Drucken Sie die ,SLEEP" Taste im RADIO Modus, um zum SLEEP Modus zu
wechseln. Die SLEEP Anzeige beginnt zu leuchten. Driicken Sie die Taste, um
SLEEP Modus und Uhranzeige einzustellen:
120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (SLEEP UND RADIO SCHLIEREN).
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WECKEREINSTELLUNG

1) Driicken Sie ,,AL1” im UHR Modus (TIME), um WECKER zu stellen. Driicken Sie
[HOUR], um die Uhrzeit einzustellen, und [MIN], um Minuten einzustellen, und
anschlieBend driicken Sie ,,AL1”, um die Einstellungen zu bestdtigen. Die AL1
Anzeige beginnt zu leuchten.

2) Driicken Sie die ,,AL MODE” Taste in den Weckereinstellungen, um den BB/FM
Weckermodus zu wahlen.

3) Im SCHLUMMER Modus (SNOOZE) wird die neue Weckereinstellung die alte
automatisch ersetzen.

4) Driicken Sie die ,AL OFF” Taste, um den Wecker fir den jeweiligen Tag
voribergehend auszuschalten. Der Wecker klingelt am nachsten Tag um die
selbe Uhrzeit.

5) Der Wecker klingelt 30 Minuten lang, und anschlieBend, geht es - falls in der
Zeit keine Taste gedriickt wird - aus. Der Wecker klingelt automatisch am
nachsten Tag um die selbe Uhrzeit.

6) Driicken Sie im WECKEREINSTELLUNGSMODUS (TIME) die ,,AL OFF” Taste: Die
AL1 Anzeige beginnt zu leuchten. Driicken Sie die AL1 und , AL OFF” Taste, um
zu bestatigen und aus ,,AL1” herauszukommen. Die Anzeige hort auf, zu blinken.

7) Ist RADIOWECKEN (RADIO ALARM) ausgewdhlt worden, dann sollte sich die
Funktion im UHR Modus befinden. Der Wecker geht im RADIO Modus nicht an.

8) Die ,,AL2” Einstellungen sind gleich wie die ,AL1” Einstellungen.

9) Das Geréat verfligt Gber eine DOPPEL-WECKER-Funktion. Der zweite WECKER
wird den ersten WECKER automatisch ersetzen.

HELLIGKEITSEINSTELLUNG DER LED-ANZEIGE

Driicken Sie im UHR Modus auf die DIMMER Taste, um die Helligkeit der LED-
ANZEIGE einzustellen: highlight-light-close. Das LED-Display ist werkseitig auf die
Helligkeitsstufe , light” eingestellt.

SCHLUMMER (SNOOZE)

Driicken Sie beim klingelnden Wecker die SNOOZE Taste, um zum SCHLUMMER
Modus (SNOOZE) zu wechseln. Der Wecker geht fir 9 Minuten aus, und dann
wieder an. Wird die SNOOZE Taste nicht gedriickt, dann geht der Alarm nach 10
Zyklen wieder aus. Der Wecker geht am nachsten Tag um dieselbe Uhrzeit an.
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RADIO

1) Driicken Sie die POWER Taste und halten Sie diese gedriickt, um das Radio an-
/auszuschalten. Das Gerét ist werkseitig im FM-Modus eingestellt. Im Display
erscheint die ,FM” Anzeige.

a. Driicken Sie die TUN+ Taste, um Radiosender mit hdheren Frequenzen

auszusuchen. Um die Suche zu beschleunigen, halten Sie die Taste gedriickt.

b. Driicken Sie die Taste TUN-, um Radiosender mit niedrigeren Frequenzen
auszusuchen. Um die Suche zu verlangsamen, halten Sie die Taste gedriickt.

c. Dricken Sie die Taste VOL+, um die Lautstirke zu erhohen. Um die
Lautstarkeerh6hung zu beschleunigen, halten Sie die Taste gedriickt. Das Gerat
verflgt Giber 16 Lautstdrkestufen, die im LED-Display angezeigt werden.

d. Driicken Sie die VOL- Taste, um die Lautstirke zu reduzieren. Um die
Lautstarkeerh6hung zu verlangsamen, halten Sie die Taste gedriickt. Das Gerat
verfugt liber 16 Lautstarkestufen, die im LED-Display angezeigt werden.

e. Dricken Sie im Radiomodus auf die ,TUN +” oder ,TUN -” Taste, um zur Anzeige
von Frequenzwerten zuriickzukehren.

2) Speichern von Sendern: Um einen Sender zu speichern, suchen Sie den

gewlinschten Sender im Radiomodus aus, und driicken Sie anschlieBend die

,Memory” Speichertaste, um die Nummer des Senders zu wahlen. Im LED-Display

erscheint die Anzeige ,PXX". Driicken Sie anschlieRend die ,TUN+"” oder ,TUN-"

Taste, um die Nummer zu wahlen, unter der dieser Sender zu speichern ist. Um

das Speichern des Senders zu bestdtigen, driicken Sie die ,,Memory” Taste.

3) Loschen des gespeicherten Senders: driicken Sie im Radiomodus auf die PRESET
Taste, um die gespeicherten Sender mit den Nummern von P01 bis P20 zu
I6schen. Jede 3 Sekunden erscheint im LED-Display die Anzeige mit der
Nummer und Frequenz des jeweiligen Senders.

4) Das Gerat speichert 40 Sender, und ist auch mit Batterien ausgestattet, mit

denen es im Falle eines Stromausfalls weiterhin in Betrieb bleibt.

SPEZIFIKATION

1) Frequenzbereich: FM: 87,5-108 MHz

2) AC-Stromversorgung: 230V~50Hz

3) Batterien: 1X9V PP3 Batterie, nicht beigefligt

4) Das System wechselt nach 10 Sekunden automatisch zum UHR-Modus.
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WARNUNG:

1) Lesen Sie vor der Installation und Inbetriebnahme des Geréts die Angaben zu
den elektrischen Gefahren und Sicherheitshinweise auf der Unterseite seines
Gehauses durch.

2) Setzen Sie das Gerat keinem Wasser aus und stellen Sie keine mit Wasser
gefiillten Gegenstande, wie Blumenvasen, darauf ab.

3) Das Gerdt kann nach dem Ziehen des Stromversorgungskabels weiterhin
genutzt werden.

4) Batterien diirfen keinen Quellen ibermaRig hoher Temperaturen ausgesetzt
werden, wie z. B. Sonnenlicht, Feuerquellen u. A.

Achtung: Sollte das Gerat nicht ordnungsmaRig funktionieren, dann trennen Sie
es von der Stromversorgung, um es neu zu starten.
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LOCALIZACION DE BOTONES DE MANDO Y CON
1. Pantalla LCD

(TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)

. BOTON SNOOZE/SLEEP/AL MODE
. BOTON VOL-/AL1

. BOTON VOL+/AL2

. BOTON TUN-/MIN/DIMMER

. ALTAVOZ

. BOTON TUN+/HOUR/AL OFF

. BOTON MEMORY/PRESET

. BOTON TIME/POWER

10. CABLE DE ALIMENTACION AC
11. ANTENA FM

12. COMPARTIMENTO DE PILAS
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AJUSTE DEL RELOJ

1) En modo del RELOJ (TIME) mantener pulsado el botén ,TIME”. En la pantalla LED
aparecera informacion "24H". Pulsar botén MIN, para ajustar hora en modo
"12H" o botén HOUR, para ajustar hora en modo "24H".

2) Pulsar el boton "TIME", para guardar ajustes. Pulsar botén "HOUR para ajustar
la hora, pulsar "MIN para justar los minutos. La segunda cifra sera eliminada al
ajustar minutos, para permitir sincronizacion.

AJUSTE DE FUNCION SLEEP

1) En modo de RELOJ (TIME) pulsar el botdn "SLEEP-", para pasar al modo SLEEP.
En la pantalla, aparecera el indicador "SLEEP". Pulsar botdn, para ajustar el
modo SLEEP y visualizar reloj: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF
(CERRAR SLEEP).

2) En modo de RADIO pulsar el botdn "SLEEP-", para pasar al modo SLEEP. Se
encenderd el indicador SLEEP. Pulsar botdn, para ajustar el modo SLEEP y visu-
alizar reloj: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (CERRAR SLEEP y
RADIO).
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AJUSTE DEL DESPERTADOR

1) En modo del RELOJ (TIME) pulsar "AL1", para ajustar DESPERTADOR. Pulsar
botén "HOUR para ajustar la hora, pulsar "MIN” para justar los minutos,
seguidamente, pulsar "AL1", para guardar ajustes. Se encenderd el indicador
AL1L.

2) En ajustes del despertador, pulsar botén "AL MODE", para elegir modo de

despertador BB/FM.

3) En modo de SIESTA (SNOOZE), los ajustes nuevos del despertador sustituyen
automaticamente los ajustes anteriores.

4) Pulsar el botén "AL OFF", para desconectar temporalmente el despertador, en
un dia determinado.. El despertador se activara al dia siguiente, a la hora
ajustada .

5) El despertador suena durante 30 minutos, después, si no se pulsa ningtin botén,
se apaga. El despertador se activara automaticamente al dia siguiente, a la
hora ajustada.

6) En modo de AJUSTES DEL DESPERTADOR (TIME) pulsar botén "AL OFF". Se
encendera el indicador AL1. Pulsar el botén "AL1" y "AL OFF", para guardar
los ajustes y salir de "AL1". El indicador se apagara.

7) En caso de DESPERTADOR RADIO (RADIO ALARM), esta funcidn debe activarse
en modo RELOJ. El despertador no se activara en modo RADIO.

8) Los ajustes para "AL2" son iguales que en "AL1".

9) El dispositivo cuenta con doble funcién DESPERTADOR. El segundo
DESPERTADOR sustituye automaticamente al primer DESPERTADOR.

AJUSTE DEL BRILLO DE PANTALLA LED

En modo de RELOJ, pulsar el botén DIMMER, para ajustar brillo de pantalla LED:
highlight-light-close. La pantalla LED esta ajustada por definicion en nivel de brillo
"light".

SIESTA (SNOOZE)
Cuando suene el despertador, pulsar el botén SNOOZE, para pasar a modo de
SIESTA (SNOOZE). El despertador se apagara y volvera a sonar, transcurridos 9
minutos. Si no se pulsa el boton SNOOZE, el despertador se apagara
automaticamente, después de 10 ciclos. El despertador se activara al dia siguiente,
a la hora ajustada.
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RADIO

1) Mantener pulsado el botén de ALIMENTACION, para encender/apagar la radio.
El dispositivo pasa a modo FM. En la pantalla LED aparecera informacion "FM".

a. Pulsar el botén "TUN+", para buscar emisoras con frecuencia creciente.

Mantener pulsado el botén, para busqueda rapida.

b. Pulsar el botén "TUN-", para buscar emisoras con frecuencia decreciente.
Mantener pulsado el botdn, para busqueda lenta.

c. Pulsar botdn VOL+, par aumentar volumen. Mantener pulsado el botdn, para
aumentar rapidamente el volumen. El dispositivo cuenta con 16 niveles de
volumen, visibles en la pantalla LED. .

d.. Pulsar botén VOL-, para reducir volumen. Mantener pulsado el botdn, para
reducir lentamente el volumen. El dispositivo cuenta con 16 niveles de
volumen, visibles en la pantalla LED.

e. En modo de radio, pulsar el botén "TUN+" o "TUN-", para volver a mostrar el
valor de frecuencia.

2) Guardar emisoras: Para guardar emisoras en la memoria, buscar la emisora

deseada en modo de radio, mantener pulsado el boton "Memory", para elegir el

numero de emisora. En la pantalla LED aparecera informacién "PXX". Pulsar el
botdn "TUN+" o "TUN-", para elegir el nimero, para memorizar la emisora.

Confirmar el ajuste, pulsando el botén "Memory".

3) Borrar emisora guardada: en modo de radio, pulsar el botén "PRESET", para
mostrar emisoras guardadas, con nimeros ordinales de PO1 a P20. Cada 3
segundos, en la pantalla LED aparece informacion relativa al nimero y
frecuencia de cada emisora.

4) El dispositivo memoriza hasta 40 emisoras, también cuenta con pilas que

mantienen su funcionamiento, durante interrupciones de suministro de
corriente.

ESPECIFICACION

1) Rango de frecuencias: FM: 87,5~108MHZ

2) Alimentacion AC: 230V~50Hz

3) Pilas: pila 1X9V PP3, no incluida

4) Después de 10 segundos, el sistema vuelve automaticamente al modo de
RELOJ.
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ADVERTENCIA:

1) Antes de instalar y empezar a usar el dispositivo, leer atentamente las
informaciones relativas a riesgos eléctricos y medidas de seguridad, visibles en
la parte inferior de la carcasa.

2) No exponer el dispositivo al agua, no colocar sobre el dispositivo recipientes
con agua, tales como jarrones.

3) El dispositivo puede utilizarse después de desconectarlo de la corriente

eléctrica.
4) No exponer la pila o las pilas a la actuacidn de fuentes de calor, rayos solares,

llama abierta, etc.

Atencion: En caso de funcionamiento incorrecto, desconectar de la alimentacion,
para resetear y volver a conectar a la corriente.
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POSIZIONAMENTO TASTI DI CONTROLLO
1. Schermo LCD

(TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)

. TASTO SNOOZE/SLEEP/AL MODE
. TASTO VOL-/AL1

. TASTO VOL+/AL2

. TASTO TUN-/MIN/DIMMER

. ALTOPARLANTE

. TASTO TUN+/HOUR/AL OFF

. TASTO MEMORY/PRESET

. TASTO TIME/POWER

10. CAVO D’ALIMENTAZIONE AC

11. ANTENNA FM
12. PORTA BATTERIE

O oo NOYUL b WN

IMPOSTAZIONI OROLOGIO

1) In modalita OROLOGIO (TIME) premere il tasto “TIME”. Sullo schermo LED
comparira I'informazione “24H”. Premere il tasto MIN per impostare I'orario in
modalita “12H” o premere il tasto HOUR per impostare I'orario in modalita
“24H".

2) Premere il tasto ,, TIME” per confermare la scelta dell'impostazione. Premere
“HOUR” per impostare I'ora e “MIN” per impostare i minuti. La seconda cifra
verra eliminata durante I'impostazione dei minuti per permettere nuovamente
la sincronizzazione.

IMPOSTAZIONE DELLA MODALITA’ SLEEP

1) In modalita OROLOGIO (TIME) premere il tasto ,SLEEP” per passare alla
modalita SLEEP. Sullo schermo della radio si accendera I'indicatore SLEEP.
Premere il tasto per impostare la modalita SLEEP e mostrare I'orologio:
120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (CHIUDI SLEEP).

2) In modalita RADIO premere il tasto ,,SLEEP" per entrare in modalita SLEEP. Si il-
luminera l'indicatore SLEEP. Premere il tasto per impostare la modalita SLEEP
e mostrare I'orologio: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (CHIUDI
SLEEP E RADIO).
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IMPOSTAZIONE SVEGLIA

1) In modalita OROLOGIO (TIME) premere ,,AL1” per impostare la SVEGLIA.
Premere il tasto [HOUR] per impostare I'ora, [MIN] per impostare i minuti e
successivamente premere ,, AL1” per confermare le impostazioni. Si illuminera
I'indicatore AL1.

2) Nelle impostazioni della sveglia premere il tasto ,AL MODE” per scegliere la

modalita sveglia BB/FM.

3) In modalita SONNELLINO (SNOOZE) le nuove impostazioni della sveglia
sostituiscono automaticamente quelle precedenti.

4) Premere il tasto ,,AL OFF” per spegnere temporaneamente la sveglia in una
data giornata. La sveglia ripartira il giorno successivo allo stesso orario.

5) La sveglia emette il suono per 30 minuti e successivamente, se non viene
premuto nessun tasto, si spegne. La sveglia partira automaticamente il giorno
dopo allo stesso orario.

6) In modalita IMPOSTAZIONI SVEGLIA (TIME) premere il tasto ,, AL OFF”. Si
illuminera I'indicatore AL1. Premere il tasto AL1 e ,AL OFF” per
confermare e uscire da ,, AL1”. L'indicatore smettera di illuminarsi.

7) Nel caso di scelta di SVEGLIA CON RADIO (RADIO ALARM) questa funzione
dovrebbe trovarsi in modalita OROLOGIO. La sveglia non parte in modalita
RADIO.

8) Le impostazioni ,AL2” sono le stesse delle impostazioni , AL1".

9) Il dispositivo possiede una doppia funzione ALARM, ovvero SVEGLIA. La
seconda SVEGLIA sostituisce automaticamente la prima SVEGLIA.

IMPOSTAZIONI DELLA LUCE DELLO SCHERMO LED

In modalita OROLOGIO premere il tasto DIMMER per impostare la luce dello
schermo LED: highlight-light-close. Lo schermo LED & impostato di default al livello
di luce “light”.

SONNELLINO (SNOOZE)
Durante il funzionamento della sveglia premere il tasto SNOOZE per entrare nella
modalita SONNELLINO (SNOOZE). La sveglia si spegne e accende nuovamente
dopo 9 minuti. Se il tasto SNOOZE non viene premuto, la sveglia si spegne auto-
maticamente dopo 10 cicli di funzionamento. La sveglia si accende allo stesso
orario il giorno successivo.
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RADIO

1) Premere e tenere premuto il tasto ALIMENTAZIONE per accendere/spegnere la
radio. Il dispositivo passa di default all'impostazione FM. Sullo schermo
comparira I'informazione “FM”.

a. Premere il tasto TUN+ per cercare le stazioni radio con frequenza maggiore. Per

velocizzare la ricerca bisogna tenere premuto il tasto.

b. Premere il tasto TUN- per cercare le stazioni radio con frequenza piu bassa. Per
rallentare la ricerca bisogna tenere premuto il tasto.

c. Premere il tasto VOL+ per aumentare il livello del volume. Per velocizzare
I’'aumento del volume bisogna tenere premuto il tasto. Il dispositivo possiede
16 livelli di volume visibile sullo schermo LED.

d. Premere il tasto VOL- per abbassare il livello del volume. Per rallentare
I’'abbassamento del volume bisogna tenere premuto il tasto. Il dispositivo
possiede 16 livelli di volume visibili sullo schermo LED.

e. In modalita radio premere il tasto ,TUN +” o ,TUN -” per tornare alla
visualizzazione dei valori della frequenza.

2) Stazioni memorizzate: per memorizzare le stazioni, in modalita radio bisogna

cercare la stazione desiderata e successivamente premere il tasto di

memorizzazione “Memory” per scegliere il numero. Sullo schermo LED comparira

I'informazione “PXX”. Successivamente premere il tasto ,TUN+” o ,, TUN-" per

scegliere il numero sotto il quale verra memorizzata la stazione. Per confermare la

memorizzazione della stazione bisogna premere il tasto ,,Memory”.

3) Cancellazione della stazione memorizzata: in modalita radio premere il tasto
PRESET per cancellare le stazioni memorizzate con numeri da P01 a P20. Ogni 3
secondi sullo schermo LED comparira I'informazione sul numero e frequenza di
ogni stazione.

4) |l dispositivo memorizza 40 stazioni ed & anche in possesso di una batteria che

garantisce il funzionamento in caso di mancanza d’alimentazione.

SPECIFICHE

1) Campo di frequenza: FM: 87,5-108MHz

2) Alimentazione AC: 230V~50Hz

3) Batterie: batteria 1X9V PP3, non inclusa

4) Dopo 10 secondi il sistema torna automaticamente alla modalita OROLOGIO.
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AVVERTENZE:

1) Prima dell’istallazione e inizio dell’'uso del dispositivo bisogna leggere
attentamente le informazioni sui pericoli elettrici e sulla sicurezza presenti
sulla base del telaio del dispositivo.

2) Non sottoporre il dispositivo all’acqua e non appoggiare su di esso oggetti pieni
d’acqua come per esempio dei vasi.

3) Il dispositivo puo essere utilizzato dopo avere staccato il cavo d’alimentazione.

4) Le batterie non devono essere sottoposte a fonti di forte calore come i raggi del

sole, fuoco ecc.

Attenzione: In caso di funzionamento scorretto bisogna staccare I'alimentazione

al fine di effettuare il reset del dispositivo e successivamente riaccenderlo
nuovamente.
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ROZMISTENi OVLADACICH TLACITEK
1. LCD displej

(TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)

. TLACITKO SNOOZE/SLEEP/AL MODE
. TLACITKO VOL-/AL1

. TLACITKO VOL+/AL2

. TLACITKO TUN-/MIN/DIMMER

. REPRODUKTOR

. TLACITKO TUN+/HOUR/AL OFF

. TLACITKO MEMORY/PRESET

. TLACITKO TIME/POWER

10. NAPAJECI KABEL AC

11. FM ANTENA
12. KOMORA NA BATERIE

O oo NOYUL b WN

NASTAVOVANI HODIN

1) V reZimu HODIN (TIME) stisknéte tlacitko ,TIME”. Na LED displeji se objevi
informace ,,24H”. Pro nastaveni ¢asu v rezimu ,, 12H“ stisknéte tladitko MIN nebo
tla¢itko HOUR pro nastaveni ¢asu v rezimu ,,24H".

2) Pro potvrzeni vySe uvedeného nastaveni stisknéte tlacitko ,TIME”. Pro nastaveni
hodiny stisknéte ,HOUR”, a pro nastaveni minut ,,MIN”. Druha cislice bude
béhem nastavovani minut odstranéna, mozna tak bude opétovna synchroniz-
ace.

NASTAVOVANI FUNKCE SLEEP

1) Pro prechod do rezimu SLEEP, v reZimu HODIN (TIME) stisknéte tlacitko ,,SLEEP”.
Na displeji radia se rozsviti ukazatel SLEEP. Stisknéte tlacitko pro nastaveni
rezimu SLEEP a zobrazeni hodin: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF
(ZAVRIT SLEEP).

2) Pro prechod do reZimu SLEEP, v reZimu RADIO stisknéte tlacitko ,, SLEEP". Zasviti
ukazatel SLEEP. Stisknéte tlacitko pro nastaveni reZimu SLEEP a zobrazeni hodin:
120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (ZAVRIT SLEEP A RADIO).
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NASTAVOVANI BUDIKU

1) Pro nastaveni BUDIKU v rezimu HODIN (TIME) stisknéte ,,AL1”. Pro nastaveni
hodiny stisknéte [HOUR], pro nastaveni minut stisknéte [MIN], a nasledné pro
potvrzeni nastaveni stisknéte ,AL1”. Zasviti ukazatel AL1.

2) Pro zvoleni rezimu budiku BB/FM v nastaveni budiku stisknéte tlaéitko , AL

MODE".

3) V rezimu DRIMANI (SNOOZE) nové nastaveni budiku automaticky nahradi
predchozi nastaveni.

4) Pro docasné vypnuti budiku v dany den stisknéte tlacitko ,, AL OFF”. Budik se
zapne dalsi den ve stejnou dobu.

5) Budik vydava zvuk po dobu 30 minut a nasledné, pokud nebude stisknuto Zadné
tlacitko, se vypne. Budik se automaticky zapne dalsi den ve stejnou dobu.

6) V rezimu NASTAVOVAN{ BUDIKU (TIME) stisknéte tlacitko , AL OFF”. Zasviti
ukazatel AL1. Pro potvrzeni a odchod z ,,AL1“ stisknéte tlacitko AL1 a , AL
OFF”. Ukazatel prestane svitit.

7) V pfipadé zvoleni BUZENi RADIEM (RADIO ALARM), se tato funkce musi
nachazet v rezimu HODIN. Budik se nezapne v rezimu RADIA.

8) Nastaveni ,AL2” jsou stejna jako nastaveni , AL1".

9) PFistroj ma dvojitou funkci BUDIKU. Druhy BUDIK automaticky nahradi prvni
BUDIK.

NASTAVOVANI JASU LED DISPLEJE
Pro nastaveni jasu LED displeje v reZimu HODIN stisknéte tlacitko DIMMER:
highlight-light-close. LED displej ma vychozi nastaveni jasu ,light”.

DRIMANI (SNOOZE)

Pro piechod do rezimu DRIMANI (SNOOZE), béhem fungovani budiku stisknéte
tlacitko SNOOZE. Budik se vypne a opét zapne po 9 minutach. Pokud tlacitko
SNOOZE nebude stisknuto, alarm se vypne automaticky po 10 cyklech buzeni.
Budik se zapne ve stejnou dobu dalsi den.

RADIO

1) Pro zapnuti/vypnuti radia stisknéte a pridrite tla¢itko NAPAJENI. PFistroj se
prepne do FM rezimu. Na displeji se objevi informace ,,FM”.

a. Pro vyhledani rozhlasovych stanic vyssi frekvence stisknéte tlacitko ,TUN+”. Pro
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urychleni vyhledavani toto tlacitko pridrzte.

b. Pro vyhledani rozhlasovych stanic s nizsi frekvenci stisknéte tlacitko ,TUN-". Pro
zpomaleni vyhledavani toto tlacitko pridrzte.

c. Pro zvySeni hladiny hlasitosti stisknéte tlacitko VOL+. Pro urychleni zvySovani
hladiny hlasitosti toto tlacitko pridrzte. Pfistroj ma 16 Urovni hlasitosti
viditelnych na LED displeji.

d. Pro snizeni hladiny hlasitosti stisknéte tlacitko VOL-. Pro zpomaleni snizovani
hladiny hlasitosti toto tlacitko pridrzte. Pristroj ma 16 Urovni hlasitosti
viditelnych na LED displeji.

e. Pro navrat k zobrazeni hodnoty frekvence, v rezimu radia stisknéte tlacitko
4 TUN+" nebo ,,TUN-".

2) Ukladani stanic: Za ucelem uloZeni stanice, v reZimu radia vyhledejte

poZadovanou stanici a nasledné pro zvoleni Cisla stanice stisknéte tlacitko pro

zapamatovani ,Memory". Na LED displeji se objevi informace "PXX". Nasledné pro
zadani Cisla, pod kterym ma byt dana stanice uloZena, stisknéte tlacitko ,TUN +"
nebo ,TUN-". Pro potvrzeni uloZenf stanice stisknéte tlacitko ,,Memory".

3) Odstranovani uloZzené stanice: Pro odstranéni uloZenych stanic s Cisly od P01 do
P02, v rezimu radia stisknéte tlacitko ,,PRESET". Kazdé 3 sekundy se na LED
displeji objevuje informace o Cislu a frekvenci kazdé stanice.

4) Pristroj mudze uloZit 40 stanic, baterie zajistuji jeho fungovani v pfipadé absence
napajeni.

SPECIFIKACE

1) Frekvenc¢ni rozsah: FM: 87,5-108 MHz

2) AC napdjeni: 230V~50Hz

3) Baterie: baterie 1X9V PP3, nepfiloZena

4) Po 10 sekundach se systém automaticky vraci do rezimu HODIN.

UPOZORNENI:

1) Pred instalaci a zahdjenim pouZivani pfistroje si prectéte informace o
nebezpecich spojenych s Urazem elektrickym proudem a bezpecnostnich
opatrenich, které jsou umistény na spodni strané pfistroje.

2) Nevystavujte pFistroj pdsobeni vody a nestavéjte na ném predméty naplnéné
vodou, jako jsou napfiklad vazy.

3) Pristroj muZe byt pouZivan i po odpojeni napajeciho kabelu.
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4) Nevystavujte baterie plsobeni zdroji nadmérné vysoké teploty, jako jsou
napfiklad sluneéni paprsky, zdroje ohné apod.

Pozor: V pfipadé, Ze pfristroj nefunguje spravné, resetujte jej prostiednictvim
odpojeni od napajeni, a nasledné opét zapnéte.



MHCcTpyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

PACIMO/IOXEHUE KHOMOK YNPABJIEHUA
1. Aucnneii (TIME, PM, AL1, AL2, SLEEP, FM)
2. KHOMKA SNOOZE/SLEEP/AL MODE

3. KHOMKA VOL-/AL1

4. KHOMKA VOL+/AL2

5. KHOMKA TUN-/MIN/DIMMER

6

7

8

9

. KOJIOHKA
. KHONKA TUN+/HOUR/AL OFF
. KHOMKA MEMORY/PRESET
. KHOMKA TIME/POWER
10. WHYP MUTAHMA NMEPEMEHHOIO
TOKA
11. AHTEHHA FM
12. OTCEK AKKYMVYJIATOPOB

HACTPOMKA YACOB

1) B pexkxume YACOB (TIME) HaxkaTb M yaep»KuBaTb KHONKy ,TIME”. Ha gucnnee
nosBuTcs Haanuco ,,24H”. Haxkatb KHonKy MIN, 4To6bl HAacCTPOUTL Bpems B
pexxume ,, 12H”, nam kHonky HOUR, 4To6bl HAaCTPOUTL BPEMA B peXUME
,24H".

2) HaxkaTtb KHonKy ,,TIME”, uTo6bl NoATBEpANTD BbilEyKa3aHHble HAaCTPOMKU.
Haxatb ,HOUR”, uTo6bl HacTpoutb Bpems, n ,,MIN”, 4Tobbl HACTPOUTb MUHYTHI.
BTopas undpa byaeT yaaneHa Bo BpeMa HaCTPOMKM MUHYT, 4Tobbl obecneymnTb
NOBTOPHYIO CUHXPOHU3ALMIO.

HACTPOWMKA ®YHKLIUW SLEEP

1) B pexkume YACOB (TIME) Ha*kaTb KHOMKY ,,SLEEP”, uTo6bl NnepeiTn B pexunm
SLEEP. Ha aucnnee paguo noasutca MHAMKaTop SLEEP. HaxaTb KHOMKY, 4TO6bI
HacCTpouUTb pexkum SLEEP 1 oTobparkeHne Yyacos:
120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (3AKPbITb SLEEP).

2) B pexkume PALMO HaskaTb KHOMKY ,,SLEEP", uTo6bl BOITM B pexxum SLEEP.
3aroputcsa uHankaTop SLEEP. HaxkaTb KHOMKY, YTO6bl HAacTpouTb pexkum SLEEP 1
noKas yacos: 120-110-100-90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF (3AKPbITb SLEEP A
PAOVO).



MHCcTpyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

HACTPOMKA BYAWUNBbHUKA

1) B pexkume YACOB (TIME) HakaTb ,,AL1”, 4To6bI HacTpouTb BYON/IbHUK.
Haxatb [HOUR], uto6bl HacTpouTtb Bpems, [MIN], 4Tobbl HaCTPOUTb MUHYTbI, A
3aTeM HaxaTb ,,AL1”, yTo6bl NOATBEPANTL HACTPOMKK. 3aropuUTCA UHAMKATOP
ALl.

2) B HacTpoWiKax byanabHUKa HaxKaTb KHOMKY ,AL MODE”, yTo6bl BbIBpaTh peXum

6yamabHUKa BB/FM.

3) B pexkume APEMOTbI (SNOOZE) HoBas HacTpoWka byauabHUKA aBTOMATUYECKM
3aMeHUTb NpeablayLLyto.

4) HaxaTb KHONKy ,,AL OFF”, 4To6bl BpEMEHHO OTKAOUYUTb BYANUNBHUK HA AaHHbIN
AeHb. ByAWNbHUK BKNIOYMTCA Ha CNeayoWwmnil AeHb B 3TO e Bpems.

5) ByaAnnbHUK M34aeT 3BYK B TedeHune 30 MUHYT, a 3aTeM, €C/IM He HayKaTa HU ogHa
KHOMKa BO BpeMsA ero paboTbl, BblKNtouaeTca. byanunbHUK aBTOMaTUYECKU
BK/IIOYMTCA Ha CNeayoWwnin AeHb B 3TO Ke Bpems.

6) B pexxume HACTPOMKN BYOUIbHUKA (TIME) HaaTb KHONKY ,, AL OFF”.
3aroputca nHaukatop ALL. Haxkatb KHonKy AL1 u AL OFF”, yTo6bl
noATBepAMTb U BbIATK U3, AL1”. IHAMKaTOp NepecTaHeT ropeTb.

7) B cnyyae Bbibopa BYAU/IBHUKA-PAAMO (RADIO ALARM), aaHHaA GyHKUMSA
[O/IKHA 6bITb B pexknme YACOB. ByanNbHUK HE BKAKOYUTCA B peXMME
PAANO.

8) HacTpoiiku ,,AL2” TaKue ke, KaK HacTponku ,AL1”.

9) YcTpoiictBo MmeeT ABoliHyo dyHKumMo BYANTbHUKA. Btopoit BYAU/IbHUK
aBTOMATUYECKM 3aMeHSAET NepBbli BYANAbHUK.

HACTPOMKA IPKOCTU AUCINEA

B pexxnume YACOB HaxkaTb KHONKy DIMMER, 4To6bl HACTPOUTb APKOCTb AUCnes:
highlight-light-close. Oucnnelt no ymonyaHuio HacTPOEH Ha YPOBEHb APKOCTH
Hlight”.

OPEMOTA (SNOOZE)

Bo Bpemsa paboTbl byaunbHMKa HaxaTb KHONKY SNOOZE, 4yTo6bl BOWTU B PeXUM
LOPEMOTbI (SNOOZE). ByAunbHMK BbIKNOUYUTCA U NOBTOPHO BKAOUYMTCA Yepes 9
MUHYT. Ecnn KHonka SNOOZE He 6yaeT HaxkaTta, byaunbHUK aBTOMaTUYECKM
BbIKAtOUNTCA Yepes 10 LMKA0B PaboTbl. ByAUAbHUK BKAOYMTCA Ha Cleaytowmnin
JeHb B 3T0 e Bpems.



MHCcTpyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

PAAVO

1) HaxaTb v yaep»*usaTb KHoMKy MATAHUSA, uTo6bl BKIOUMTL/BbIKAOUYUTL Paamo.
YcTpolicTBo nepexoaut B pexkum FM. Ha gucnnee nossutca Haanucb ,FM”.

a. HaxkaTb KHonky TUN+, uTo6bl HaliTK paguMocTaHumm ¢ 6o1ee BbICOKOKN YacTOTON.

Y106bI YCKOPUTb MOMUCK, HYXKHO YAEPHKMBATb KHOMKY.

b. Haxkatb KHonKy TUN-, 4To6bl HaliT1 pagMocTaHumm ¢ 6onee HU3KOM YacTOTOM.
YT106bI 3aMeaIUTb MOUCK, HYXKHO YAEPKMUBATb KHOMKY.

c. HaxaTb KHoNKy VOL+, 4To6bl YBENIMYNTL YPOBEHb FPOMKOCTU. YTOBbI YCKOPUTD
YyBE/IMYEHME YPOBHA FPOMKOCTU, HYXKHO YAEPKMBATb KHOMKY. YCTPOMCTBO
nmeeT 16 ypoBHel rPOMKOCTH, YKa3aHHbIX Ha AMOL4HOM AuUCnee.

d. Haxkatb KHOMKy VOL-, 4To6bl yMEHbLWNUTb YPOBEHb FPOMKOCTHU. YTO6bI
3aMeaNnTb YBE/IMYEHMNE YPOBHA IPOMKOCTHU, HYXKHO YAEPKUBATb KHOMKY.
YcTpolicTBO MMeeT 16 ypoBHEM IPOMKOCTH, YKa3aHHbIX HA ANOAHOM AucCnee.

e. B pexxnme pagmo Haxkatb KHonKy ,,TUN+" nan ,TUN-", 4Tobbl BEpHYTbCA K
YKa3aHMIO BE/IMYMNHbBI YaCTOTbI.

2) CoxpaHeHue pagmocTaHumn: YTobbl COXpaHMTb PaAMOCTaHLMIO, B PEXKUME

PaAMo HalTU HYXKHYIO PaANOCTAHLUMIO, @ 3aTEM HaXKaTb KHOMKY COXPaHEHUA

»,Memory”, 4Tobbl BbIGpaTb HOMeEp cTaHLMKU. Ha aucniee noAaBuTCA HagNUCb

,PXX”. 3aTem HaxaTb KHONKY ,,TUN +" nnau ,TUN-", utobbl BbIGpaTh HOMEP, NOA,

KOTOpbIM ByAeT coxpaHeHa paguocTaHuus. Ytobbl noaTBEPAMTL COXpaHEHME

PaANOCTaHLUMK, HYXKHO HaXKaTb KHOMKY ,,Memory”.

3) YoaneHue coXpaHEHHOM pagnoCcTaHUMK: B PEXKMME PagMo HaxKaTb KHOMKY
,PRESET", uTobbl yaanuTb pagmocTtaHumm c Homepamu ot P01 go P20. Kaxkaple
3 ceKyHAbl Ha gucnaee NOABAAETCA HAAMUCb C HOMEPOM U YacTOTOM KarKaom
pagMoCTaHUUK.

4) YcTpoiicTBo coxpaHseT 40 pagnocTaHUmi, a TaKKe MMEET aKKyMyIATopbI,

noaaep:xusatolume paboty B caydae c6oa nUTaHUA.

CNELUPUKALIUA

1) AnanasoH yacTtoTbl: FM: 87,5~108MTy,

2) NuTaHMe nepemeHHOro Toka: 230V~50Hz

3) AKKymynaTopbl: akkymynaTop 1X9V PP3, He npunaratoTca

4) Yepes 10 cekyHA cucTema aBTOMaTUYECKM BO3BpaLLaeTcs B pexkum YACOB.



MHCcTpyKUMA ncnonb3oBaHUs RU

NPEAYNPEXAEHUE:

1) Mepel YCTaHOBKOW M Haya/soM MO/b30BAaHUA YCTPOWCTBOM HeobXxoammo
NpoYnTaTh MHPOPMaUUIO 06 3INEKTPUYECKMX Yrpo3ax M MpaBuaax TEXHUKM
6€e30MacHOCTH, YKa3aHHY CHWU3Y Kopnyca.

2) Henb3s nogBepraTb YCTPOWCTBO BO3AEMCTBUMIO BOAbl UM CTaBUTb HA HEro
npeameTbl, Hano/IHeHHbIe BOAOW, Hanpumep, Basbl.

3) YCTpOMCTBO MOMKET MCMO/b30BaTbCA MOC/AE OTK/AYEHUA OT HEero LWHypa
nuTaHuA.

4) AKKYMy/NATOpbl HEeNb3A MNoABepraTb BO3AENCTBUIO WCTOYHUKOB C/IMLLKOM
BbICOKOW TEMMEPATYpbl, HANPUMeEpP, COTHEYHbIX Jly4ei, ICTOYHUKOB OTHA U T.M.

BHMMaHue: B cnyyae HencnpaBHOW paboTbl YCTPOMUCTBA €ro HYXKHO OTKIOUUTD
OT NUTaHUA, Nepe3arpysnTb U BKAOYUTb MOBTOPHO.



.
N MANTRA

INFOLINIA SERWISOWA
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje
produktu bez uprzedzenia.

Strona gtéwna www.manta.com.pl

Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product
specifications without notice.

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl
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